tu, dét kim hodc moc thudec nhéom 58.07.
(¢) Vi théu thudc nhém 58.10.

(d) Vai thuc Chwong 59 (Vi du: vdi da dugc ngam
tam, trang, pha hogc ép thudée nhém 59.03 hoic
59.07, vai cao su hoa thudc nhom 59.06 va bac hodc
vai dung lam mang dén mang séng thudc nhom
59.08).

(e) Cac mat hang hoan thién theo nghia cia Chu giai
7 Phén XI (xem ca Phan (II) Chu giai téng quat cta
Phan).

Chwong 61
Quén 4o va hang may mic phu trg, dét kim hodc
maoc
Cha giai.
1. Chuong nay chi 4p dung v6i mat hang may méc
san dugc dét kim hoac moc.

2. Chuong nay khong bao gom:
(a) Nhitng mat hang thugc nhom 62.12;

(b) Quan 40 hodc cac san pham may mic di qua sir
dung khac thudc nhom 63.09; hodc

(c) Dung cu chinh hinh, dai that phau thuat, bang gilt
hodc loai twong tu (nhom 90.21).

3. Theo muc dich ctia cac nhém 61.03 va 61.04:

(a) Khdi niém "bd com-1€" c6 nghia la mot bo quan
40 c6 hai hoic ba chiéc may san, c0 16p ngoai may
bang ciing mot loai vai va bao gém:

- mot 4o vét hodc jacket c6 16p ngoai, trir tay 4o, gdbm
tir 4 manh tro 1én, duoc thiét ké dé che phan trén cia
co thé, c6 thé kém theo mot 4o gilé ¢6 hai than trude
may bang loai vai gidng hét nhu 16p ngoai cua nhimg
chiéc khac trong ciing bd va than sau may bang loai
vai giéng hét nhu 16p vai 16t cua 4o vét hodc jacket;
va

- mét bg trang phuc duoc thlet ké @é che phan dudi
cua co the va bao gobm mot quan dai, quan éng chén
hodc quan sodc (trir quin boi), chan vay hodc chan
vay dang quan; khong c6 yém ciing nhu day deo.

Tt ca cac bd phan cau thanh cia mot "bo com-1&"
phai may bang ciing mot loai vai, cing mau sic va
thanh phan nguyén liéu; chung ciing phai c6 cing
kiéu dang va co kich c& twong tmg hodc phi hop voi
nhau. Tuy nhién, cc bd phan nay c6 thé cé cac dai
vién (dai bang vai khau vao dudng ndi) bang loai vai
khéc.

Néu mét vai thanh phan riéng biét dé che phan dudi
ctia co thé duogc trinh bay cting nhau (vi du, hai quan
dai hodc quan dai kém quén sobc, hodc chan vay
hoic chan vay dang quin kém quan dai), thi bo phan
chu thanh cua phan dudi 1a mot quén dai hoic, dbi
vai trudng hop bo com-1€ cuia phu nit hodc tré em
gai, 1a chan vay hodc chan vay dang quén, cac hang
may méc khac dugc xem xét mot cach riéng re.

Khai niém "bd com-1&" ké ca nhitng bo quan do dudi

crocheted, of heading 58.07.
(c) Embroidered fabrics of heading 58.10.

(d) Fabrics of Chapter 59 (e.g., impregnated, coated,
covered or laminated fabrics of heading 59.03 or 59.07,
rubberised fabrics of heading 59.06, andwicks or gas
mantle fabric of heading 59.08).

(e) Made up articles within the meaning of Note 7 to
Section X1 (see also Part (1) of the General Explanatory
Note to the Section).

Chapter 61

Articles of apparel and clothing accessories, knitted
or crocheted

Notes.

1. This Chapter applies only to made up knitted or
crocheted articles.

2. This Chapter does not cover:
(a) Goods of heading 62.12;

(b) Worn clothing or other worn articles of heading
63.09; or

(c) Orthopaedic appliances, surgical belts, trusses or the
like (heading 90.21).

3. For the purposes of headings 61.03 and 61.04:

(a) The term “suit” means a set of garments composed
of two or three pieces made up, in respect of their outer
surface, in identical fabric and comprising:

- one suit coat or jacket the outer shell of winch,
exclusive of sleeves, consists of four or more panels,
designed to cover the upper part of the body, possibly
with a tailored waistcoat in addition whose front is made
from the same fabric as the outer surface of the other
components of the set and whose back is made from the
same fabric as the lining of the suit coat or jacket; and

- one garment designed to cover the lower part of the
body and consisting of trousers, breeches or shorts
(other than swimwear), a skirt or a divided skirt, having
neither braces nor bibs.

All of the components of a “suit” must be of the same
fabric construction, colour and composition; they must
also be of the same style and of corresponding or
compatible size. However, these components may have
piping (a strip of fabric sewn into the seam) in a
different fabric.

If several separate components to cover the lower part
of the body are presented together (for example, two
pairs of trousers or trousers and shorts, or a skirt or
divided skirt and trousers), the constituent lower part
shall be one pair of trousers or, in the case of women’s
or girls’ suits, the skirt or divided skirt, the other
garments being considered separately.

The term “ suit ” includes the following sets of



day, du c6 hoac khong c6 du cac dicu kién néu trén:

- b 18 phuc ban ngay, gdm mot ao jacket tron (4o
khoéc dai) ¢ vat sau tron tré xudng va mot quan soc;

- b6 1 phuc budi t6i (40 dudi tom) thuong bang vai
mau den, 40 jacket trong dbi ngan ¢ phia trudc,
khong cai khuy, vat 4o hep duoc cit dén ngang hong
va tré xudng ¢ phia sau;

- bd jacket da ti€c, trong d6 c6 mot jacket giéng kiéu
jacket thong thuong (mac du loai 40 nay co thé dé 16
mat trude 40 so mi nhiéu hon), nhung ¢6 ve 40 lam
bang lua bong to tam hodc gia to tam.

(b) Khai niém "bd quan 40 dong bd" c6 nghia la b
quan 4o (trir b com-1€ va quan 4o thugc nhom
61.07, 61.08 hodc 61.09), gom mot sd chlec duoc
may san bang cling mot loai vai, dugc xép bo dé ban
1¢, va bao gom:

- mot 4o dugce thiét ké dé che phén trén cta co thé,
trir 40 chui dau 1a chiée 4o thir hai mic trong cua bd
ao kép, va mot 4o gilé cling tao thanh mot chiéc 40
th(r hai, va

- mot hodc hai loai trang phuc khac nhau, dugc thiét
ké de che phan dudi ciia co the va gbm o quén dai,
quan yém c6 diy deo, quan 6ng chén, quan sooc (trur
d6 boi), chan vay hodc chan vay dang quan.

Tt ca cac bd phan cia mot bd quan ao dong b phai
dugc may bang cung mot loai vai, cung kiéu cach,
mau sdc va thanh phan nguyén liéu; chung phai co
kich ¢& twong img hodc phu hop voi nhau. Khai
niém "bd quan ao dong bo" khong bao gdm bd quan
4o thé thao hodc bd quﬁn 40 truot tuyet thudc nhom
61.12.

4. Cac nhom 61.05 va 61.06 khong bao gdbm cac loai
40 ¢o thi & phia dudi that lung, co day thét lung keé
gan ndi hodc c6 ddy, dai khac thit & giu 4o, hoic loai
40 ¢ binh quan dudi 10 miii khau/1 cm dai theo moi
chiéu tinh trén mot don vi dién tich it nhat 1a 10 cm x
10 cm. Nhom 61.05 khong bao gdm 4o khong tay.

“So mi” va “so mi cach diéu” 1a o duogc thiét ké dé
che phén trén cua co thé, ¢6 tay 4o dai hodc ngin va
¢6 thiét ké dé mé toan bd hodc mot phan 4o tir ¢d 4o.
“Ao blouse” 1a loai 40 rong ciing duoc thiét ké dé
che phén trén cua co thé nhung c6 thé khoéng co tay
LAY

4o va c6 hoac khong ¢6 phan mé ¢b 40. “So mi”, “so

mi cach diéu” va “4o blouse” ciing c6 thé ¢6 cb 4o.

5. Nhém 61.09 khong bao gbm 40 co day rat, day
thit lung ké gan ndi hodc day dai khac thit & géu.

6. Theo muc dich ciia nhom 61.11:

(a) Khai niém "quéan 4o va phuy kién may mic ding
cho tré em" chi cac san pham dung cho tré c6 chicu
cao khéng qua 86 cm;

garments, whether or not they fulfil all the above
conditions:

- morning dress, comprising a plain jacket (cutaway)
with rounded tails hanging well down at the back and
striped trousers;

- evening dress (tailcoat), generally made of black
fabric, the jacket of which is relatively short at the front,
does not close and has narrow skirts cut in at the hips
and hanging down behind;

- dinner jacket suits, in which the jacket is similar in
style to an ordinary jacket (though perhaps revealing
more of the shut front), but has shiny silk or imitation
silk lapels.

(b) The term “ensemble” means a set of garments (other
than suits and articles of heading 61.07, 61.08 or 61.09),
composed of several pieces made up in identical fabric,
put up for retail sale, and comprising:

- one garment designed to cover the upper part of the
body, with the exception of pullovers which may form a
second upper garment in the sole context of twin sets,
and of waistcoats which may also form a second upper
garment, and

- one or two different garments, designed to cover the
lower part of the body and consisting of trousers, bib
and brace overalls, breeches, shorts (other than
swimwear), a skirt or a divided skirt.

All of the components of an ensemble must be of the
same fabric construction, style, colour and composition;
they also must be of corresponding or compatible size.
The term “ensemble” does not apply to hack suits or ski
suits, of heading 61.12.

4. Headings 61.05 and 61.06 do not cover garments with
pockets below the waist, with a ribbed waistband or
other means of tightening at the bottom of the garment,
or garments having an average of less than 10 stitches
per linear centimetre in each direction counted on an
area measuring at least 10 cm x 10 cm. Headings 61.05
does not cover sleeveless garments.

“Shirts” and “shirt-blouses” are garments designed to
cover the upper part of the body, having long or short
sleeves and a full or partial opening starting at the
neckline. “Blouses” are loose-fitting garments also
designed to cover the upper part of the body but may be
sleeveless and with or without an opening at the
neckline. “Shirts”, “shirt-blouses” and “blouses” may
also have a collar.

5. Heading 61.09 does not cover garments with a
drawstring, ribbed waistband or other means of
tightening at the bottom of the garment.

6. For the purposes of heading 61.11:

(a) The expression “babies” garments and clothing
accessories” means articles for young children of a body
height not exceeding 86 cm;



(b) Nhimg mét hang ma, thoat nhin, c6 thé vira xép
vao nhom 61.11, vira xép dugc vao cac nhom khac
cua Chuong nay phai dugc xép vao nhom 61.11.

7. Theo muc dich cia nhém 61.12, “bd qu?m 4o truot
tuyét" c6 nghia 1a quan, 40 hodc bd quan 4o ma, theo
hinh thirc va chat vai, chung c6 thé nhan biét duoc
qua muc dich str dung chu yéu 1a mic khi truot tuyét
(trugt tuyét bang dong hodc truot tuyét d6 dbc). Gom
co:

(a) mot "bd do truot tuyét lién quan", 1a mot bd dd
lién dugc thiét ké dé che phan trén va dudi cua co
thé; bo dd truot tuyét lién quén 6 thé ¢6 tai hodc day
dai chan ngoai tay 40 va ¢b 40; hodc

(b) mot "bd dd truot tuyét df“)ng bo", 1a bd quén ao
gém hai hodc ba chiéc, duge xép bd dé ban 1é va bao
gbm:

- mot 4o nhu kiéu 4o khoac ¢6 mil trim, 4o chin gio,
ao jacket chin gi6 hodc loai twrong ty, dwoc cai béng
khoa rit (khod kéo), c6 thé kém thém mét 4o gilé, va

- mot quan c6 cap cao hom hodc khong cao qua thit
lung, mot quan 6ng chén hoic mot quan yém va
quan co day deo.

"Bo db truot tuyet ddng bo” c6 thé ciing bao gdm
mat 4o lién quan trong ty nhu loai 40 da néu ¢ muc
(a) trén va mot kiéu a0 Jacket 6 16t dém, khong co
ong tay mic ¢ ngoai bd 4o lién quan.

Tét ca cac bd phén ctia mot "bo dd truot tuyét déng
bo’’ phai dwoc may bang cing loai vai, kiéu dang va
thanh phan nguyén liéu du ddng mau hay khac mau;
chung ciing phai ¢6 kich ¢& tuong ing hoac phu hgp
voi nhau.

8. Loai quén 40 ma, thoat nhin, c6 thé vira xép duoc
vao nhom 61.13 va vira xép dugc vao cac nhom khac
ctia Chuong nay, trir nhom 61.11, thi dugc xép vao
nhom 61.13.

9. Quén 4o thudc Chuong nay dugc thiét ké dé cai
than trude tr trai qua phai dugce coi 1a quan 40 nam
gidi hodc tré em trai, va quan 4o duoc thlet ké dé cai
than trudce tir phai qua trai dugc coi 1a quan 4o phu
nit hodc tré em gai. Nhitng quy dinh nay khong ap
dung cho nhiing loai quin 40 ma cach cit may cta
chung thé hién 5 rang 1a ding cho nam hodc ni.

Quan 4o khong thé nhan biét dugc 1a quan 4o nam
hodc nit thi dugc xép vao nhém quan ao phu nir hodc
tré em gai.

10. Cac mat hang cua Chuong nay c6 thé duoc lam
bang soi kim loai.

TONG QUAT

Chuong nay bao gdm hang may mic sin, clia nam,
tré em trai, va nit-, hodc tré em gai duogc dét kim
hodc moc va dd phu trg, da hoan chinh, dugc dét kim
hodc méc. Chwong nay ciing bao gdm céc bd phan,
da hoan chinh, dugc dét kim hoac mdc, cua qu:?m 4o
hodc db phu trg may mic. Tuy nhién, Chwong nay
khéng bao gém xu chiéng, gen, 40 nit nguc, diy deo

(b) Articles which are, prima facie, classifiable both in
heading 61.11 and in other headings of this Chapter are
to be classified in heading 61.11.

7. For the purposes of heading 61.12, “ski suits” means
garments or sets of garments which, by their general
appearance and texture, are identifiable as intended to
be worn principally for skiing (cross - country or
alpine). They consist either of:

(a) a “ ski overall ”, that is, a one-piece garment
designed to cover the upper and the lower parts of the
body; in addition to sleeves and a collar the ski overall
may have pockets or footstraps; or

(b) a “ ski ensemble ”, that is, a set of garments
composed of two or three pieces, put up for retail sale
and comprising:

- one garment such as an anorak, wind-cheater, wind-
jacket or similar article, closed by a slide fastener
(zipper), possibly with a waistcoat in addition, and

- one pair of trousers whether or not extending above
waist-level, one pair of breeches or one bib and brace
overall.

The “ski ensemble” may also consist of an overall
similar to the one mentioned in paragraph (a) above and
a type of padded, sleeveless jacket worn over the
overall.

All the components of a “ski ensemble” must be made
up in a fabric of the same texture, style and composition
whether or not of the same colour; they also must be of
corresponding or compatible size.

8. Garments which are, prima facie, classifiable both in
heading 61.13 and in other headings of this Chapter,
excluding heading 61.11, are to be classified in heading
61.13.

9. Garments of this Chapter designed for left over right
closure at the front shall be regarded as men’s or boys’
garments, and those designed for right over left closure
at the front as women’s or girls’ garments. These
provisions do not apply where the cut of the garment
clearly indicates that it is designed for one or other of
the sexes.

Garments which cannot be identified as either men’s or
boys’ garments or as women’s or girls’ garments are to
be classified in the headings covering women’s or girls’
garments.

10. Articles of this Chapter may be made of metal
thread.

GENERAL

This Chapter covers made up knitted or crocheted men’s
boys’, women'’s or girls’ articles of apparel and made up
knitted or crocheted accessories for articles of apparel. It
also includes made up knitte or crocheted parts of
apparel or clothing accessories. However, it does not
include brassiéres, girdles, corsets, braces, suspenders,
garters or similar articles or parts thereof, knitted or



quﬁn, day moc bit tat, nit tit-, hodc cac san phém
tuwong tu hodc cac by phan cta chung, dugc dét kim
hodc méc (nhém 62.12).

Viéc phan loai hang hoa trong Chuong nay khong bi
anh huong do sy hién dién cua cac bd phan hoac dd
phu trg, vi du nhu: vai dét thoi, da 16ng, long vii, da
thudc, plastic hoac kim loai. Tuy nhién, khi sy hién
dién cua cac vat lidu cdu thanh nay virgt qua muc
dich dung 1am trang tri thuin tiy, thi cic sin
phém nay dugc phan loai dua theo cac Chu giai
Chuong lién quan (dac biét 1a Chu giai 4 ctia Chuong
43 va Chu giai 2(b) ciia Chwong 67, lién quan dén su
hién dién cua da long va 16ng vii), hoac ngoai ra, thi
theo cac Quy tic phan loai (GIR).

Cac san ph§~m da duoc xtr 1y bang cach lam néng
bang dién van thugc Chuong nay.

Béng cach 4p dung Chu giai 9 ciia Chuong nay, quan
40 c6 than trudc mo, duogc cai hoac géi 1én nhau theo
chiéu tir trai sang phai dugc coi 1a quan 4o ciia nam
gidi hay tré em trai, va quﬁn 40 ¢6 than trudc mo,
dugc cai hodc gbi 1én nhau theo chiéu tir phai sang
trai dugc coi 14 quan 4o ctia phu nit hodc tré em gai.

Cac quy dinh nay khong ap dung cho nhimg quan 40
ma céch cit may cia chung thé hién ro rang la dung
cho nam hodc nit. Quan 40 ma khong thé phan biét
duoc 1a dung cho nam hogc nir thi dugce xep vao
nhom dung cho phu nit hodc tré em gai.

Béng cach ap dung Chu giai 14 ciia Phan XI, quan 4o
thudc cac nhom khac nhau s€ dugc phan loai theo
cac nhom phu hop cua timg loai ngay ca khi da sip
xép theo bd dé ban 1¢. Tuy nhién, Chu giai nay
khong 4p dung cho cac loai 40 quan da sap x¢p theo
bd ma da dugc dé cap mot cach chi tiét trong phan
md ta nhom, vi du nhu: by complé, bo quan 4o ngu,
b dd boi. Chung ta nén luu y rang, d6i voi viée ap
dung Chi giai 14 cia Phan XI, khai niém "hang dét
may san" nghia 1a cic hang hoa cia cic nhém tir
61.01 dén 61.14.

Chwong nay ciing bao gdm cac san pham chwa hoan
thién hodc chua hoan chinh duge mo ta sau day, ké
ca vai dét kim hodc moc da duge dinh hinh dé tao
thanh cac san pham noi trén. Mién 1a cac loai vai da
duoc dinh hinh nay c6 déc trung co ban cta cac san
pham lién quan, thi ching dugc phén loai vao cling
nhom ciia cc san pham hoan chinh. Tuy nhién, cac
bd phan dugc moc cia 4o quﬁn hodc cua dd phu trg
may mic (trir cc chi tiét nhu vay thudc nhém
62.12) dugc phén loai trong nhém 61.17.

Quén 40, hang may mac, dd phu tr¢ hodc céc chi tiét
cua chung da dugc dét kim hodc modc thanh cac hinh
dang, hodc duoc trinh bay & dang cac chi tiét riéng
biét hodc & dang mét s6 cac chi tiét gan thanh mot
dai, dugc xem nhur 13 san pham hoan thién (Chi giai
7 (b) va 7 (g) ciia Phan XI)

Chuong nay khéng bao gdm:

(a) Quén 40 va dd phu trg may mic thugc cac nhém
39.26, 40.15, 42.03 hodc 68.12.

crocheted (heading 62.12).

The classification of goods in this Chapter is not
affected by the presence of parts or accessories of, for
example, woven fabrics, furskin, feathers, leather,
plastics or metal. Where, however, the presence of these
materials constitutes more than mere trimming the
articles are classified in accordance with the relative
Chapter Notes (particularly Note 4 to Chapter 43 and
Note 2 (b) to Chapter 67, relating to the presence of
furskin and feathers, respectively), or failing that,
according to the General Interpretative Rules.

Electrically heated articles remain in tills Chapter.

By application of the provisions of Note 9 to this
Chapter garments having a front opening which fastens
or overlaps left over right are considered to be garments
for men or boys. When the opening fastens or overlaps
right over left these garments are considered to be
garments for women or girls.

These provisions do not apply where the cut of the
garment clearly indicates that it is designed for one or
the other of the sexes. Garments which cannot be
identified as either men’s or boys’ garments or women’s
or girls’ garments are to be classified in the headings
covering women’s or girls’ garments.

By application of Note 14 to Section XI, garments of
different headings are to be classified in their own
headings even if put up in sets for retail sale. This,
however, does not apply to garments put up in sets
which are specifically mentioned in the heading texts,
for example, suits, pyjamas, swimwear. It should be
noted that, for the application of Note 14 to Section XI,
the expression “textile garments” means garments of
headings 61.01 to 61.14.

This Chapter also covers unfinished or incomplete
articles of the kind described therein, including shaped
knitted or crocheted fabric for making such articles.
Provided these products have the essential character of
the articles concerned, they fall in the same headings as
the finished articles. However, crocheted parts of
garments or of clothing accessories (other than those of
heading 62.12) are classified in heading 61.17.

Garments, clothing, accessories, or parts thereof, knitted
or crocheted to shape, whether presented as separate
items or in the form of a number of items in the length,
are regarded as made up articles (Notes 7 (b) and 7 (g)
to Section XI).

The Chapter also excludes:

(a) Articles of apparel and clothing accessories of
heading 39.26, 40.15, 42.03 or 68.12.



(b) Miéng vai dét kim hodc moc da trai qua 1 vai
cong doan gia cong (nhu lam duong vién hodc tao
duong vién cb 40), diung dé san xuat a0 quan nhung
chua duoc hoan thién déy du dé duoc xem nhu 4o
quéan hodc cac chi tiét cia 40 quan (nhom 63.07).

(©) Quén 4o hodc cac san phém dét may da qua st
dung khac thuéc nhém 63.09.

(d) Ao quan cho bip bé (nhém 95.03).
6]
0o
Chu giai phan nhom.
Viéc phén loai cac séin’phflm 1am tir sain phim dét
may di chan dang chiéc thugc nhom 58.11.

Céc san pham lam tir san pham dét may da chan
dang chiéc thudc nhom 58.11 duoc phan loai vao cac
phén nhém cia cac nhém thudc Chuong nay theo
Chii giai phan nhom 2 ctia Phan XI. Theo muc dich
phan loai cac san phém nay, cac vat liéu dét cia ph?m
vai boc ngoai tao nén nhitng dac trung co ban cho
cac san pham. Piéu nay c6 nghia 1a vi du nhu, 40
khodc ¢c6 mii trim ciia dan 6ng may da chan co 16p
vai ngoai dét kim lam tir 60% bong va 40% polyeste,
san phim nay dwoc phan vao phan nhém 6101.20.
Luwu y rang, mac du vai ngoai ban than nd dugc phan
vao nhém 59.03, 59.06 hodc 59.07 thi chiéc 40 quan
nay khéng nam trong nhém 61.13

61.01 - Ao khoac dai, 40 khoac mic khi di xe (car-
coat), 4o khoac khong tay, ao choang khong tay,
40 khoac c6 mii (ké ca 4o jacket truot tuyét), 40
gi6, 40 jacket chong gi6 va cac loai twong tw, ding
cho nam gid¢i hoic tré em trai, dét kim hodc moc,
trir cac loai thugec nhém 61.03.

6101.20 -Tur bong
6101.30 - Tur soi nhan tao
6101.90 - T cac vat liéu dét khac

Nhoém nay bao gém cac loai 40 dét kim hodc moc
dung cho nam gidi hodc tré em trai, co dac diém la
chung thuong méc phit bén ngoai 1én tat ca loai 4o
khac dé chong lai tac dong thoi tiét.

Bao gém:

Ao khoac dai, 4o di mua, 40 khoac mic khi di xe, 40
khoac khong tay ké ca 4o khoac ponso, 4o choang
khéng tay, 40 khoac c6 mil ké ca 4o jacket trugt
tuyét, 40 gio, 40 Jacket chong gid va cac loai 40
tuong tu nhu 4o choang 3/4 (three - quarter), 40 banh
t6, 40 khoac khong tay c6 mii trum dau, 4o choang
lam tir vai len tho, 40 choang mic khi dao dép, 4o ga-
ba-din ( 4o paca), 4o gi 1& don bong.

Nhém nay khéng bao gdm:
(a) Quén 4o thuéc nhom 61.03.

(b) Quén 40 hoan chinh duoc lam tir cac loai vai dét
kim hodac moc thudc cac nhom 59.03, 59.06 hodc

(b) Pieces of knitted or crocheted fabric which have
undergone some working (such as hemming or the
formation of necklines), intended for the manufacture of
garments but not yet sufficiently completed to be
identifiable as garments or parts of garments (heading
63.07).

(c) Worn clothing and other worn articles of heading
63.09.

(d) Garments for dolls (heading 95.03).
0
0o
Subheading Explanatory Note.

Classification of articles made from quilted textile
products in the piece of heading 58.11

Articles made from the quilted textile products in the
piece of heading 58.11 are to be classified within the
subheadings of the headings of this Chapter under the
provisions of Subheading Note 2 to Section XI. For the
purposes of their classification, it is the textile material
of the outer fabric which gives these articles their
essential character. This means that where, for example,
aman’s quilted anorak has a knitted outer fabric of 60%
cotton and 40% polyester, the garment falls in
subheading 6101.20. It should be noted that, even if the
outer fabric by itself falls in heading 59.03, 59.06 or
59.07, the garment does not fall in heading 61.13.

61.01 - Men's or boys' overcoats, car-coats, capes,
cloaks, anoraks (including ski-jackets), wind-
cheaters, wind-jackets and similar articles, knitted
or crocheted, other than those of heading 61.03.

6101.20 - Of cotton
6101.30 - Of man-made fibres
6101.90 - Of other textile materials

This heading covers a category of knitted or crocheted
garments for men or boys, characterised by the fact that
they are generally worn over all other clothing for
protection against the weather.

It includes:

Overcoats, raincoats, car-coats, capes including
ponchos, cloaks, anoraks including ski-jackets, wind-
cheaters, wind-jackets and similar articles, such as
three-quarter coats, greatcoats, hooded capes, duffel
coats, trench, coats, gabardines, parkas, padded
waistcoats.

The heading does not include:
(a) Garments of heading 61.03.

(b) Garments made up of knitted or crocheted fabrics of
heading 59.03, 59.06 or 59.07 (heading 61.13).



59.07 (nhém 61.13).

61.02 - Ao khoac dai, 40 khoac mic khi di xe (car-
coat), ao khoac khong tay, ao choang khong tay,
40 khoac c6 mii trum (ké ca 40 jacket trugt
tuyét), 40 gi6, 40 jacket chong gié va cac loai
twong tw, dung cho phu nit hoéic tré em gai, dét
kim hoac méc, trir cac loai thugc nhom 61.04.
6102.10 - Tu 16ng ctru hodc long dong vat loai min
6102.20 - Tu bong

6102.30 - Ttr soi nhén tao

6102.90 - Tu cac vat liéu dét khac

Nhimg quy dinh ciia Cha giai chi tiét nhom 61.01
dugc ap dung fwong tw nhung phai c6 sy sira doi sao
cho phit hop d6i voi cac san pham ciia nhom nay.

61.03 - By com-1¢, by quan a0 dong b, 40 jacket,
ao blazer, quan dai, quan yem c6 day deo, quan
ong chén va quan soéc (triwr quan 40 boi), dung
cho nam gidi hodc tré em trai, dét kim hosic méc.

6103.10 - BY com-1é

-Bo quf?m 4o déng bo:

6103.22 - - T bong

6103.23 - - Tir s¢i tong hop

6103.29 - - T cac vat liéu dét khac

- Ao jacket va blazer:

6103.31 - - Tu 16ng ctru hodc 16ng dong vat loai min
6103.32 - - Tt bong

6103.33 - - Tir soi tong hop

6103.39 - - Tr cac vat liéu dét khac

- Quan dai, quan yém c6 day deo, quan ong chén va
quan sodc:

6103.41 - - Tu 16ng ctru hodc 16ng dong vat loai min
6103.42 - - Tu bong

6103.43 - - Tir soi tong hop

6103.49 - - Tr cac vat liéu dét khac

Nhoém nay chi bao gdm bo com-1é va bd quan 4o
ddng b, 40 jacket, 40 Blazer, quan dai, quan 6ng
chén va quan sodc (trir bo dd boi) va cac loai quan
yém c6 day deo ding cho nam gi6i hoic tré em trai,
dét kim hodc moc.

(A) Theo muc dich cua Chu giai 3 (a) cua Chuong
ndy, chiing ta cling nén luu y rang:

(a) "40 vét hoic jacket" dugc thiét ké dé che phan
trén cua co thé ¢6 than trude md hoan toan khong co
cai hodc co cai, trir khoa rat (khoa keo). N6 khong
dai qué nira bip dui va khong ding dé mic bén ngoai
phu lén 4o khoac, 4o jacket hodc 4o blazer khac;

(b) “nhiing méanh" (t6i thiéu phéi c6 2 manh & ding
trude va 2 manh ¢ dang sau) tao thanh 16p ngoai cua
4o vét hodc jacket phai dugc may lai voi nhau theo

61.02 - Women’s or girls’ overcoats, car-coats, capes,
cloaks, anoraks (including ski-jackets), wind-
cheaters, wind-jackets and similar articles, knitted
or crocheted, other than those of heading 61.04.

6102.10 - Of wool or fine animal hair
6102.20 - Of cotton

6102.30 - Of man-made fibres
6102.90 - Of other textile materials

The provisions of the Explanatory Note to heading
61.01 apply mutatis mutandis to the articles of this
heading.

61.03 - Men’s or boys' suits, ensembles, jackets,
blazers, trousers, bib and brace overalls, breeches
and shorts (other than swimwear), knitted or
crocheted.

6103.10 - Suits

- Ensembles:

6103.22 - - Of cotton

6103.23 - - Of synthetic fibres
6103.29 - - Of other textile materials

- Jackets and blazers:

6103.31 - - Of wool or fine animal hair
6103.32 - - Of cotton

6103.33 - - Of synthetic fibres
6103.39 - - Of other textile materials

- Trousers, bib and brace overalls, breeches and shorts:

6103.41 - - Of wool or fine animal hair
6103.42 - - Of cotton

6103.43 - - Of synthetic fibres
6103.49 - - Of other textile materials

This heading covers only men’s or boy’s knitted or
crocheted suits and ensembles, jackets, blazers, trousers,
breeches and shorts (other than swimwear) and bib and
brace type overalls.

(A) For the purposes of Chapter Note 3 (a), it should be
noted that:

(a) the “suit coat or jacket” designed to cover the upper
part of the body has a full front opening without a
closure or with a closure other than a slide fastener
(zipper). It does not extend below the mid-thigh area
and is not for wear over another coat, jacket or blazer;

(b) the “panels” (at least two in front and two at the
back) making up the outer shell of the suit coat or jacket
must be sewn together lengthwise. For this purpose the
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chiéu doc. Theo muyc dich nay, thuat ngir "nhimg
manh" duoc hleu 12 khong bao gdm tay 4o, nhiing
16p vai ngoai, ¢d 40, néu co;

(c) mot "ao gi-1€" ¢6 than trudc may bang cung mot
loai vai gidng 16p vai ngoai clia nhimg chiéc khac
trong ciing bo va c6 than sau may bang loai vai giong
16p vai 16t ctia 40 vét hodc jacket, ciing c6 thé bao
gdm trong bo.

Tét ca cac bd phan ciu thanh ciia mot "bd com-1&"
phai may bang ciing mot loai vai, cing mau sic va
thanh phan nguyén liéu; ching ciing phai c6 cliing
kiéu cach, va ¢6 kich c¢& twong tmg hodc phu hop véi
nhau. Tuy nhién, cac bo phan nay co thé c6 dai vién
(mot dai vai duge khiu vao dudng nbi) bang mét loai
vai khac.

Néu mot vai thanh phan riéng biét dé che phan dudi
ctia co thé dugc trinh bay ciing nhau (vi du, hai quan
dai hodc quan dai kém quéan sodc), thi bo phan cau
thanh phé“m dudi cua bo com-1€ s€ 1a mot qui“m dai,
cac hang may mac khac dugc xem xét mot cach
riéng ré.

Theo muc dich cua Chu giai 3 (a) cua Chuong, thudt
nglt "cung mot loai vai" duoc hiéu 1a mot loai vai
duy nhét, chting phai la:

- vai c6 cung cAu trac, nhu 13, né dugc tao ra béng ky
thuat lién két soi gidng nhau (c6 kich thudc dudong
khau nhu nhau); va cAu trac, 30 manh (vi dy, $6
deccitex) cua soi dugc sir dung ciing phai nhu nhau;

- vai ¢6 cung mau sac (tham chi ké ca sy dam nhat va
ki€u mau); nhém nay bao gom ca cac loai vai lam tir
cac sgi da duoc nhudém mau khac nhau va vai di in;

- vai c6 cing thanh phan nguyén liéu, nhu 1a, ty 18
phan trim nguyén liéu dét duoc sir dung trong vai (vi
du, 100% ty trong la I6ng ctru, 51 % ty trong 1a soi
tong hop va 49% ty trong la bong) phai nhu nhau.

(B) Khai niém "bd quan 4o dong bo ciia nam gidi
hodc tré em trai" c6 nghia 1a mot bo quﬁn 4o (trir bo
com-1é va quin 4o thuge nhom 61.07, 61.08 hodc
61.09), gdbm mot s6 ChleC duoc may san bang cung
mot loai vai, dugc xép bd dé ban 1¢, va bao gém:

- mot 4o dugc thiét ké dé che phan trén cua co thé,
trir 40 chui dau 1a chiéc 4o thir hai méc trong cua bo
40 kép, va nhimg chiéc 4o gi-1é ciing lam thanh mot-
chiéc 4o che phan trén thi hai, va

- mot hodc hai loai trang phuc khac nhau, dugc thiét
ké de che phan duéi cia co the va gbm co quén dai,
quan yém c6 day deo, quan dng chén, quan sodc (trir
dd boi).

Tt ca cac bd phan cia mot bd quan do ddng bd phai
dugc may bang cung mét loai vai, c6 cung kiéu cach,
mau sic va thanh phan nguyén lidu; chung ciing phai
c6 kich c& tuong tng hodc phu hop vdi nhau. Khai
niém "bd quan 4o dong bo" khéng ap dung cho bd
quén 4o thé thao va bd qu.'?m ao truot tuyét, thude
nhom 61.12. (xem Chu giai 3 (b) ctia Chuong).

term “panels” does not include sleeves, facings or
collar, if any;

(c) a “tailored waistcoat”, whose front is made from the
same fabric as the outer surface of the other components
of the set and whose back is made from the same fabric
as the lining of the suit coat or jacket, may also be
included in the set.

All of the components of a “suit” must be of the same
fabric construction, colour and composition; they must
also be of the same style and of corresponding or
compatible size. However, these components may have
piping (a strip of fabric sewn into the seam) in a
different fabric.

If several separate components to cover the lower part
of the body are presented together (e.g., two pairs of
trousers or trousers and shorts), the constituent lower
part shall be one pair of trousers, the other garments
being considered separately.

For the purposes of Chapter Note 3 (a), the expression
“identical fabric” means a single identical fabric, i.e.,
the fabric must be:

- of the same construction, i.e., it must be obtained by
the same yarn- bonding technique (having the same
stitch size) and the structure and measurement (e.g., the
decitex number) of the yarns used must also be the
same;

- of the same colour (even the same shade and pattern of
colour); this includes fabrics of different-coloured yarns
and printed fabrics;

- of the same composition, i.e., the percentage of the
textile materials used (e.g., 100 % by weight of wool, 51
% by weight of synthetic fibres, 49 % by weight of
cotton) must be the same.

(B) The term “men’s or boys’ ensemble ” means a set of
garments (other than suits and articles of heading
61.07, 61.08 or 61.09), composed of several pieces
made up in identical fabric, put up for retail sale, and
comprising:

- one garment designed to cover the upper part of the
body, with the exception of pullovers which may form a
second upper garment in the sole context of twin sets,
and of waistcoats which may also form a second upper
garment, and

- one or two different garments, designed to cover the
lower part of the body and consisting of trousers, bib
and brace overalls, breeches or shorts (other than
swimwear).

All of the components of an ensemble must be of the
same fabric construction, style, colour and composition;
they also must be of corresponding or compatible size.
The term “ensemble” does not apply to track suits and
ski suits, of heading 61.12 (see Chapter Note 3 (b)).



Ngoai ra:

(C) "Ao jacket hodc 40 blazer" ¢6 cung dic diém

nhu 4o vét va 4o jacket dugc mo ta trong Chu giai 3

(a) cua Chuong va trong Phan (A) néi trén, trir ddc

diém 16p vai ngoai (trtr tay 4o va nhimg 16p vai ngoai

hodc ¢b 40, néu cb) c6 thé bao gdm 3 manh hodc
nhiéu hon (2 manh & phia trudc) dugc may lai véi
nhau theo chiéu doc. Tuy nhién, nhém nay khéong
bao gém 4o khoac c6 mil, 4o gid, 4o jacket truot
tuyét va cac loai twong tu thuéc nhém 61.01 hodc

61.02.

(D) "Quan dai" duoc hiéu 1a san pham may mac bao
boc moi chan riéng biét, bao phu dau goi va thuong
la dai dén hodc dai qua mat ca chan; nhitng quan loai

nay thuong cao dén thét lung; day deo, néu c6, van
khong 1am mat ddc trung co ban cua quan dai.

(E) "Quén yém c6 ddy deo" 1a cac loai san phim may

mic dugc minh hoa dudi day tir Hinh 1 dén Hinh 5
va céc loai san pham may méc tuong tu khong phu

qua dau goi.
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(F) "Quan so6c" duoc hiéu 1a “quan dai” nhung

khéng che phu dau gbi.

Nhém nay khéng bao gdm:

In addition:

(C) The “ jackets or blazers ” have the same
characteristics as the suit coats and suit jackets
described in Chapter Note 3 (a) and in Part (A) above,
except that the outer shell (exclusive of sleeves, and
facings or collar, if any) may consist of three or more
panels (of which two are at the front) sewn together
lengthwise. The heading does not, however, include
anoraks, wind-cheaters, ski-jackets and similar garments
of heading 61.01 or 61.02.

(D) “Trousers” means garments which envelop each leg
separately, covering the knees and usually reaching
down to or below the ankles; these garments usually
stop at the waist; the presence of braces does not cause
these garments to lose the essential character of trousers.

(E) “Bib and brace overalls” means garments of the type
illustrated below in figures 1 to 5 and similar garments
which do not cover the knee.
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(F) “Shorts” means “trousers” which do not cover the
knee.

The heading does not include:



() Ao gi-1é riéng 1¢ (nh6m 61.10)

(b) BO quan 4o thé thao, bd quan 4o trugt tuyét va bo
quan 4o boi (nhém 61.12).

61.04- By com-1¢, by quén 40 ddng bd, 40 jacket,
ao blazer, vay llen than (dress), chan Vay (skirt),
chin Vay dang quén, quan dai, quin yem c6 day
deo, quan ong chén va quan sodc (trir quan ao
boi), dung cho phu nir hoac tré em gai, dét kim
hosic moc.

- B0 com-Ié:

6104.13 - - Tir soi tong hop

6104.19 - - Tt cac vat liéu dét khac

- B6 quan 4o dong bo:

6104.22 - - T bong

6104.23 - - Tir soi tong hop

6104.29 - - Tr cac vat liéu dét khac

- Ao jacket va 4o blazer:

6104.31 - - Tu 16ng ctru hodc 16ng dong vat loai min
6104.32 - - Tt bong

6104.33 - - Tir soi tong hop

6104.39 - - T cac vat liéu dét khac

- Vay lién than (dress)®:

6104.41 - - Tu 16ng ctru hodc 16ng dong vat loai min
6104.42 - - Tu bong

6104.43 - - Tir soi tong hop

6104.44 - - Tr soi tai tao

6104.49 - - T cac vat liéu dét khac

- Céc loai chéan vay (skirt) va chan vy dang quan:
6104.51 - - Tu 16ng ctru hodc 16ng dong vat loai min
6104.52 - - Tir bong

6104.53 - - Tir soi tong hop

6104.59 - - T cac vat liéu dét khac

- Céc loai quan dai, quan yém c6 day deo, quan ong
chén va quan sodc:

6104.61 - - Tu 16ng ctru hodc 16ng dong vat loai min
6104.62 - - Tu bong

6104.63 - - Tir soi tong hop

6104.69 - - Tur cac vat liéu dét khac

Nhimng quy dinh ctia Chu giai chi tiét nhom 61.03
dugc ap dung tuong tu nhung phai co su sia doi sao
cho phit hop d6i v6i cc san phim ciia nhém nay.

Tét ca cac bd phan chu thanh ciia mot “bd com-18"
ding cho phuy nit hodc tré em gai phai may bang
cling mét loai vai, cing mau sic va thanh phin
nguyén liéu; chiing ciing phai c6 ciing kiéu cach, c6

(a) Tailored waistcoats presented separately (heading
61.10).

(b) Track suits, ski suits and swimwear (heading 61.12).

61.04 - Women's or girls' suits, ensembles, jackets,

blazers, dresses, skirts, divided skirts, trousers, bib
and brace overalls, breeches and shorts (other than
swimwear), knitted or crocheted.

- Suits:

6104.13 - - Of synthetic fibres
6104.19 - - Of other textile materials

- Ensembles:

6104.22 - - Of cotton

6104.23 - - Of synthetic fibres
6104.29 --Of other textile materials

- Jackets and blazers:

6104.31 - - Of wool or fine animal hair
6104.32 - - Of cotton

6104.33 - - Of synthetic fibres
6104.39 - - Of other textile materials

- Dresses:

6104.41 - - Of wool or fine animal hair
6104.42 - - Of cotton

6104.43 - - Of synthetic fibres
6104.44 - - Of artificial fibres

6104.49 - - Of other textile materials

- Skirts and divided skirts:

6104.51 - - Of wool or fine animal hair
6104.52 - - Of cotton

6104.53 - - Of synthetic fibres
6104.59 - - Of other textile materials

- Trousers, bib and brace overalls, breeches and shorts:

6104.61 - - Of wool or fine animal hair
6104.62 - - Of cotton

6104.63 - - Of synthetic fibres
6104.69 - - Of other textile materials

The provisions of the Explanatory Note to heading
61.03 apply mutatis mutandis to the articles of this
heading.

LT3

All of the components of a women's or girls’ “suit” must
be of the same fabric construction, colour and
composition; they must also be of the same style and of

corresponding or compatible size. However, these



kich ¢& twong img hodc phu hop v6i nhau. Tuy
nhién, cac bo phén nay c6 thé co dai vien (mét dai
vai dugc khau vao duong ndi) bang mét loai vai
khéc.

Néu mét vai thanh phan riéng biét dé che phan dudi
ctia co thé dugc trinh bay ciing nhau (vi du, chan vay
hodc chan vay dang quan va quan dai), thi bo phan
c4u thanh phan dudi cua b com-1é s& 1a chan vay
hodc chan vay dang quan, cic hang may mic khac
duoc xem xét mot cach riéng ré.

Tuy nhién, theo muyc dich cia nhom nay, khai niem
>’bd quan a0 dong b6 ctia phy nir va tré¢ em gal co
nghia 1a mot bo quan 4o (trir bd com-18 va quan 4o
thugc nhém 61.07, 61.08 hoac 61.09), gém mot sd
chlec dugc may sin bang cung mot loai vai, dugc
xép b dé ban 1é, va bao gdbm:

- mot 4o dugce thiét ké dé che phén trén cla co thé,
trir 40 chui dau c¢6 thé 1am thanh chiéc 4o che phan
trén thir hai mic trong cta bo 4o kép, va nhimg chiéc
40 gi-1é ciing c6 thé lam thanh mot chiée 4o che phéan
trén tha hai, va

- mot hodc hai loai trang phuc khac nhau, dugc thiét
ké de che phan dudi cia co the va gdm quan dai,
quan yém c6 diy deo, quan 6ng chén, quan so0c (trur
d6 boi), mot chan vay hodc chén vay dang quan, co
hodc khéng c6 yém hodc day deo.

Tt ca cac bd phan ctia mot bd quan 4o dong bd phai
dugc may bang cting mét loai vai, co cung kiéu cach,
mau sdc va thanh phan nguyén liéu; ching ciing phai
c6 kich c& tuong tng hodc phu hgp voi nhau. Khai
ni¢m "bo quﬁn 40 dong bo" khong ap dung cho bo
quan 4o thé thao hodc b quan 4o trugt tuyet, thudc
nhom 61.12 (xem Chu giai 3 (b) cia Chuong).

Hon nita, nhom nay loai trir vay 16t bong va vay 10t
thuéc nhém 61.08.

61.05 - Ao so' mi nam giéi hodc tré em trai, dét
kim hodc méc.

6105.10 - Tu bong
6105.20 - Tur soi nhan tao
6105.90 - T cac vat liéu dét khac

Trir 40 ngii thudc Nhoém 61.07 va 4o phong, 40 ba 16
(singlet) va cac loai 4o 16t khac thuéc nhom 61.09,
nhom nay bao gém cac loai 40 so mi dét kim hoéc
moc danh cho nam gidi hodc tré em trai, ké ca 4o so
mi ¢ ¢d ¢6 thé thao ra, 40 so mi cong sO, 40 so mi
thé thao va cac loai 4o so mi cach diéu.

Nhoém nay khéng bao goém cac loai 40 khong ¢ dng
tay ciing nhu khéng bao goém cac loai 40 c6 thi &
phia duéi thit lung, co day thit lung ké gan ndi hodc
¢6 day, dai khac thit & géu 40, hodc loai 40 c6 binh
quan dudi 10 miii khau/1 cm dai theo mdi chiéu tinh
trén mot don vi dién tich it nhat 1a 10 cm x 10 cm
(xem Chu giai 4 cua Chuong).

Céc loai 40 khong dugc xem 1a 40 so mi cilia nam
gidi hodc cua tré em trai va bi loai trir khoi nhom nay
theo Chu giai 4 thuong dugc phan loai nhu sau:

components may have piping (a strip of fabric sewn into
the seam) in a different fabric.

If several separate components to cover the lower part
of the body are presented together (e.g., a skirt or
divided skirt and trousers), the constituent lower part
shall be the skirt or divided skirt, the other garments
being considered separately.

However, for the purposes of this heading, the term
“women’s or guls’ ensemble” means a set of garments
(other than suits and articles of heading 61.07, 61.08
or 61.09), composed of several pieces made up in
identical fabric, put up for retail sale, and comprising:

- one garment designed to cover the upper part of the
body, with the exception of pullovers which may form a
second upper garment in the sole context of twin sets,
and of waistcoats which may also form a second upper
garment, and

one or two different garments, designed to cover the
lower part of the body and consisting of trousers, bib
and brace overalls, breeches, shorts (other than
swimwear), a skirt or a divided skirt, with or without
braces or a bib.

All of the components of an ensemble must be of the
same fabric construction, style, colour and composition;
they also must be of corresponding or compatible size.
The term “ensemble” does not apply to hack suits or
ski suits, of heading 61.12 (see Chapter Note 3 (b)).

Furthermore, the heading excludes petticoats and slips
of heading 61.08.

61.05 - Men’s or boys’ shirts, knitted or crocheted.

6105.10 - Of cotton
6105.20 - Of man-made fibres
6105.90 - Of other textile materials

With the exception of nightshirts of heading 61.07 and
T-shirts, singlets and other vests of heading 61.09, this
heading covers knitted or crocheted shirts for men or
boys, including shirts with detachable collars, dress
shirts, sports shirts and leisure shirts.

This heading does not cover sleeveless garments nor
does it cover garments with pockets below the waist,
with a ribbed waistband or other means of tightening at
the bottom of the garment, or garments having an
average of less than 10 stitches per linear centimetre in
each direction counted on an area measuring at least 10
cm x 10 cm (see Chapter Note 4).

Garments not regarded as men’s or boys’ shirts and
excluded from this heading in accordance with Note 4
are generally classified as follows:



- C6 thi & phia dudi that lung; nhu 4o jacket thude
nhom 61.03, hoac 4o cardigan thuéc nhom 61.10.

- Co day that lung ké gan ndi hodc co day, dai khac
that & gau ao, 130:?10 co binh quéan dudi 10 miii khau/1
cm dai theo mai chiéu; nhom 61.01 hoac 61.10.

- Cac loai 40 khéng c6 6ng tay ciia nam gidi hodc tré
em trai; nhom 61.09, 61.10 hoic 61.14.

61.06 - Ao blouse, so' mi va so' mi cach diéu (shirt-
blouse) dung cho phu nir hodc tré em gai, dét kim
hosic moc.

6106.10 - Tu bong
6106.20 - Ttr soi nhén tao
6106.90 - Tir cac vat liéu dét khac

Nhom nay bao gdbm céc loai 40 ctia phu nit va tré em
gai dugc dét kim hodc méc gdm c6 4o (blouse), 40 so
mi va so mi cach diéu.

Nhoém nay khéng bao gom cac loai 40 ¢6 tiii & phia
dudi that lung, c6 day thit lung ké gan ndi hodc co
day, dai khac thit & géu 40, hoac loai 40 c6 binh

quan dudi 10 mii khau/1 cm dai theo mdi chiéu tinh
trén mot don vi dién tich it nhat1a 10 cm x 10 cm
(xem Chu giai 4 cua Chuong).

Cac loai 40 khong duoc xem 1a ao (blouse), 40 so mi
hodc so mi cach diéu dung cho phu nir hodc tré em
géi va bi loai trir khoi nhoém nay theo Chu giai 4 cua
Chuong thuong dugce phan loai nhu sau:

- Co thi ¢ phia dudi thit lung; nhu a0 jacket thudc
nhom 61.04, hoac 4o (cardigan) thuéc nhém 61.10.

- Co day that lung ké gan ndi hodc co day, dai khac
that ¢ gau 4o, hodc 6 trung binh dudi 10 mui khaw/1
cm dai theo moi chiéu; nhém 61.02 hoac 61.10.

Hon nita, nhém nay khéng bao gom:

(a) Ao phong, 4o ba 15 (singlet) va cac loai a0 16t
khac (nhém 61.09).

(b) Ao duoc lam tir cac loai vai thude cac nhom
59.03, 59.06 hodc 59.07 (nhém 61.13).

(c) Ao khoéc ngoai (smock) va cac loai 40 bao ho
tuong tu thudc nhém 61.14.

61.07 - Quén 16t, quén sip, 40 ngii, bd pyjama, 40
choang tim, 0 choang dai mic trong nha va cac
loai twong tw, dung cho nam gi¢i hodc tré em trai,
dét kim hoac mac.

- Quan 16t va quan sip:

6107.11 - - Tu bong

6107.12 - - Tr s¢i nhan tao
6107.19 - - T cac vat liu dét khac
- Céc loai 40 ngu va hd pyjama:

6107.21 - - Tu bong

- Having pockets below the waist; as jackets of heading
61.03, or as cardigans of heading 61.10.

- Having a ribbed waistband or other means of
tightening at the bottom of the garment, or having an
average of less than 10 stitches per linear centimetre;
heading 61.01 or 61.10.

- Men’s or boys’ sleeveless garments; heading 61.09,
61.10 or 61.14.

61.06 - Women’s or girls’ blouses, shirts and shirt-
blouses, knitted or crocheted.

6106.10 - Of cotton
6106.20 - Of man-made fibres
6106.90 - Of other textile materials

This heading covers the group of knitted or crocheted
women’s or girls’ clothing which comprises blouses,
shirts and shirt-blouses.

This heading does not cover garments with pockets
below the waist, with a ribbed waistband or other means
of tightening at the bottom of the garment, or garments
having an average of less than 10 stitches per linear
centimetre in each direction counted on an area
measuring at least 10 cm x 10 cm (see Chapter Note 4).

Garments not regarded as women’s or girls’ blouses,
shirts or shirt-blouses and excluded from this heading in
accordance with Chapter Note 4 are generally classified
as follows:

- Having pockets below the waist; as jackets of heading
61.04 or as cardigans of heading 61.10.

- Having a ribbed waistband or other means of
tightening at the bottom of the garment, or having an
average of less than 10 stitches per linear centimetre;
heading 61.02 or 61.10.

Furthermore, the heading does not include:

(a) T-shirts, singlets and other vests (heading 61.09).

(b) Garments made up of fabrics of heading 59.03,
59.06 or 59.07 (heading 61.13).

(c) Smocks and similar protective garments of heading
61.14.

61.07 - Men’s or boys’ underpants, briefs,
nightshirts, pyjamas, bathrobes, dressing gowns and
similar articles, knitted or crocheted.

- Underpants and briefs:

6107.11 - - Of cotton

6107.12 - - Of man-made fibres
6107.19 - - Of other textile materials
- Nightshirts and pyjamas:

6107.21 - - Of cotton



6107.22 - - Tr s¢i nhan tao
6107.29 - - Tur cac vat liéu dét khac
- Loai khac:

6107.91 - - Tur bong

6107.99 - - T cac vat liéu dét khac

Nhom nay bao gdm hai nhém san pham riéng biét
cua nam gidi hogc tré em trai, bao gdbm bd quén 4o
16t, quan sip va nhiing loai tuong tu (quan ao lot) va

4o ngu, b pyjama, 4o choang tam (ké ca 4o choang
tam bién), 40 choang dai mic trong nha va cac loai
ao tuong tu, dét kim hodc moc.

Nhém nay khéng bao gdém 4o ba 15 (singlet) va cac
loai 4o 16t khac (nhém 61.09).

61.08 - Vay lot, vay 16t bong (petticoats), quin xi
lip, quin dui b6, vay ngii, bd pyj ama, 40 ngu clia
phu niv bang vii moéng va trong sudt (negligees),
40 choang tam, 40 choang dai mic trong nha va
cac loai twong tw, dung cho phu nir hoic tré em
gai, dét kim hoidc moéc.

- Vay 16t, va vay 10t bdng (petticoats):
6108.11 - - T soi nhan tao
6108.19 - - T cac vat liéu dét khac
- Quan xi lip va quan dui bo:
6108.21 - - Tu bong

6108.22 - - Ttr s¢i nhan tao
6108.29 - - T cac vat liéu dét khac
- Vay ngu va by pyjama:

6108.31 - - Tu bong

6108.32 - - Ttr s¢i nhan tao
6108.39 - -Tu cac vat liéu dét khac
- Loai khac:

6108.91 - - Tu bong

6108.92 - - Tr s¢i nhan tao
6108.99 - -Tu cac vat liéu dét khac

Nhoém nay bao gom hai loai nhém san phdm riéng
biét ctia phu nit hodc tré em gai, bao gom vay 16t, ,
vay 16t bong, quan xi lip, quan dui b6 va cac loai
tuong tw (quan 16t cic loai) va vay ngu, bd pyjama,
40 ngu cua phu nir bang vai mong va trong sudt, 40
choang tim (ké ca 4o tim bién), 40 choang dai mic
trong nha va céc loai 4o twong tu, dét kim hodc moc.

Nhoém nay khéng bao gbém 4o ba 15 (singlet) va cac
loai 4o 16t khac (nhém 61.09).

61.09 - Ao phéng, 40 ba 15 (singlet) va cac loai 40
16t khac, dét kim hodc méc.

6109.10 - Tir bong
6109.90 - Tir chc vat liéu dét khac

Thuét nglr "4o phong" co nghia 1a loai 4o 16t c6 trong

6107.22 - - Of man-made fibres
6107.29 - - Of other textile materials
- Other:

6107.91 - - Of cotton

6107.99 - - Of other textile materials

This heading covers two separate categories of knitted
or crocheted clothing for men or boys, namely,
underpants, briefs and similar articles (underclothing)
and nightshirts, pyjamas, bathrobes (including
beachrobes), dressing gowns and similar articles.

The heading does not include singlets and other vests
(heading 61.09).

61.08 - Women’s or girls’ slips, petticoats, briefs,
panties, nightdresses, pyjamas, negligees, bathrobes,
dressing gowns and similar articles, knitted or
crocheted.

- Slips and petticoats:

6108.11 - - Of man-made fibres
6108.19 - - Of other textile materials
- Briefs and panties:

6108.21 - - Of cotton

6108.22 - - Of man-made fibres
6108.29 - - Of other textile materials
- Nightdresses and pyjamas:
6108.31 - - Of cotton

6108.32 - - Of man-made fibres
6108.39 - - Of other textile materials
- Other:

6108.91 --Of cotton

6108.92 - - Of man-made fibres
6108.99 - - Of other textile materials

This heading covers two separate categories of knitted
or crocheted clothing for women or girls, namely slips,
petticoats, briefs, panties and similar articles
(underclothing) and nightdresses, pyjamas, négligés,
bathrobes (including beachrobes), dressing gowns and
similar articles.

The heading does not include singlets and other vests
(heading 61.09).

61.09 - T-shirts, singlets and other vests, knitted or
crocheted.

6109.10 - Of cotton
6109.90 - Of other textile materials
The term “T-shirts” means lightweight knitted or



lugng nhe dét kim hodc moc, lam tir bong hoac sgi
nhan tao, chua duoc lam tuyét (napped), ma con
khong lam tir vai 1ong min hodc vai tao vong long,
mot mau hodc nhidu mau, c6 hodc khong c6 tii, co
ong tay 4o vira sat nguoi dai hodc ngan, khong co
khuy cai hodc cac chdt cai khac, khong co6 ¢6 4o,
khong c6 chd mo tai duong Vlen ¢0 4o, co duong
vién cb vira sat ngudi hoac tré (hinh tron, hinh
vudng, hinh thuyén hay hinh chir V). Céc loai 40 nay
c6 thé 6 trang tri, trir trang tri bang ddng ten (ren),
bang cac hinh quang cdo, tranh anh hoic cau chit,
duoc tao nén béng cach in, dét kim hoac béng cac
phuong phap khac. Phin géu dudi ciing cia cac loai
40 nay thuong duoc may vién.

Nhom nay ciing bao gom cac loai 40 ba 15 (singlet)
va cac loai 4o 16t khac.

Nén luu ¥ ring cac san pham ndi trén dugc phan loai
vao nhoém nay khong phan biét 1a dung cho nam hay

nir.

Theo Chu giai 5 cia Chuong nay, cac loai 4o c6 day

rit, day that lung ké gan ndi hodc day dai khac that ¢
gau bi loai trir ra khoi nhom nay.

Hon nira, nhom nay khéng bao gom:;

(a) Céc loai 40 so mi cuia nam gioi hodc tré em trai
thuéc nhém 61.05.

(b) Ao choang (blouse), 40 so mi va so mi cach diéu
dung cho phu nit hodc tré em gai thugc nhém 61.06.

61.10 - Ao bé, 40 chui diu, 40 cardigan, gi-1é va
cac mit hang twong tw, dét kim hoic méc.

- Tur long ctru hodc 16ng dong vat loai min:
6110.11 - - Tu 16ng ctru

6110.12 - - Cua dé Ca-so-mia (len casomia)
6110.19 - - Loai khac

6110.20 - Tu bong

6110.30 - Tur soi nhan tao

6110.90 - Tur cac vat liéu dét khac

Nhom nay bao gdm loai san phiam dét kim hoic méc,
khong phan biét 1a cia nam hay cua nit, dwoc thiét ké
dé che phan trén ciia co thé (a0 bo, 4o chui dau, 40
(cardigan), 4o gi-1€ va cac loai 4o tuong t). Céc san
pham c6 gin cac bd phan bao vé nhu 1a mieng lot
khuyu tay dwoc khau & trén cac dng tay 4o va duogc
su dung cho mot s6 hoat dong thé thao (vi du: 4o bd
ctia thi mon boéng d4) van duge phan loai 6 nhém
nay

Nhom nay ciing bao gdbm cac loai 40 gi-18 trir khi
ching di kém bd va 1a mét trong cac bd phan ctua bo
com-1é ctia nam gidi hodc cua tré em trai hodc cia
phu nit hodc ctia tré em géi thudc cac nhdm 61.03
hodc 61.04, tuy tung truong hop.

Nhom nay ciing loai trir cac loai 4o gi-1€ ¢6 16t dém
thuong dugc méc bén ngoai tat ca cac loai quén 40
khac dé bao vé chong lai thoi tiét, thude cac nhom

crocheted garments of the vest type, of cotton or man-
made fibre, not napped, nor of pile or terry fabric, in one
or more colours, with or without pockets, with long or
short close-fitting sleeves, without buttons or other
fastenings, without collar, without opening in the
neckline, having a close-fitting or lower neckline
(round, square, boat-shaped or V-shaped). These
garments may have decoration, other than lace, in the
form of advertising, pictures or an inscription in words,
obtained by printing, knitting or other process. The
bottom of these garments is usually hemmed.

This heading also includes singlets and other vests.

It should be noted that the above - mentioned articles
are classified in this heading without distinction
between male or female wear.

In accordance with Chapter Note 5, garments with a
drawstring, ribbed waistband or other means of
tightening at the bottom of the garment are excluded
from this heading.

Furthermore, the heading does not include:
(a) Men’s or boys’ shirts of heading 61.05.

(b) Women'’s or girls’ blouses, shirts and shirt-blouses
of heading 61.06

61.10 - Jerseys, pullovers, cardigans, waistcoats and
similar articles, knitted or crocheted.

- Of wool or fine animal hair:

6110.11 - - Of wool

6110.12 - - Of Kashmir (cashmere) goats
6110.19 - - Other

6110.20 - Of cotton

6110.30 - Of man-made fibres

6110.90 - Of other textile materials

This heading covers a category of knitted or crocheted
articles, without distinction between male or female
wear, designed to cover the upper parts of the body
(jerseys, pullovers, cardigans, waistcoats and similar
articles). Articles incorporating incidentally protective
components such as elbow pads sewn on sleeves and
used for certain sports (e.g., soccer goalkeeper jerseys)
remain classified in this heading.

It also covers tailored waistcoats except when these are
presented with and constitute one of the components of
aman’s or boy’s or woman’s or girl’s suit of heading
61.03 or 61.04, as the case may be.

The heading also excludes padded waistcoats generally
worn over all other clothing for protection against the
weather, of heading 61.01 or 61.02.



61.01 hodc 61.02.

Chu gidi phan nhém.
Ph&n nhém 6110.12

Nhiing quy dinh cua Chu giai phan nhém 5102.11
dugc ap dung, tuwong tir nhung phai o su sua doi
sao cho phu hop, d6i v6i cac san pham cia phan
nhém nay.

61.11 - Quén 40 va hang may mic phu trg ding
cho tré em, dét kim hoic méc.

6111.20 - Tir bong
6111.30 - Tir si tong hop
6111.90 - Ttr cac vat liéu dét khac

Theo Chu giai 6 (a) cua Chuong nay, khai niém
"quan 40 va hang may mic phu trg ding cho tré em"
ap dung cho cac san pham ding cho tré co chiéu cao
khong quéa 86cm.

Nhom nay; bao gdm, ngodi cdc san pham khdc, Cac
san phém dét kim hodac mdc nhu 4o khoac ngén cho
tré em, 40 tién, quan yém cua tré con, yém dai ciia tré
so sinh, gang tay, gang tay ho ngén va gang tay bao,
quan nit va gidy len cia tré ‘em khong c6 dé ngoai
duogc dan keo, khau hodc gan bang cach khac hodc
duogc két vao miii giay.

Luwu y rang cac san pham ma, thoat nhin, ¢ thé vira
phén loai vao nhom 61.11 va vira phan loai vao
nhom khac thudc Chuong nay thi dugc phan loai vao
nhom 61.11 (xem Chu giai 6 (b) cua Chuong nay).

Nhoém nay khéng bao gom:

(a) Mii bonnet danh cho tré em, dét kim hodac mdc
(nhém 65.05).

(b) Khan (bim) va td 16t cho tré (nh6m 96.19).

(c) Hang may médc phu tro dung cho tré em dugc chi
tiét hon trong cac Chuong khac ctia Danh muc nay.

61.12 - B quén 4o thé thao, bd quén o truet
tuyét va bo quan ao boi, dét kim hodc méc.

- B quén 4o thé thao:

6112.11 - - Tu bong

6112.12 - - Tir soi tong hop

6112.19 - - Tu cac vat liéu dét khac
6112.20 - By quén 4o truot tuyét

- Quan 4o boi cho nam gi6i hoic tré em trai:
6112.31 - - Tir s¢i tong hop

6112.39 - - Tur cac vat liéu dét khac

- Quén 40 boi cho phu nit hogc tré em gai:

6112.41 - - Tir s¢i téng hop

0
0o

Subheading Explanatory Note.

Subheading 6110.12

The provisions of the Explanatory Note to subheading
5102.11 apply, mutatis mutandis, to the products of this
subheading.

61.11 - Babies’ garments and clothing accessories,
knitted or crocheted.

6111.20 - Of cotton
6111.30 - Of synthetic fibres
6111.90 - Of other textile materials

In accordance with Note 6 (a) to this Chapter the
expression “babies’ garments and clothing accessories”
applies to articles for young children of a body height
not exceeding 86 cm.

This heading includes, inter alia, knitted or crocheted
matinee coats, pixie suits, rompers, infants' bibs, gloves,
mittens and mitts, tights and babies' bootees without an
outer sole glued, sewn or otherwise affixed or applied to
the upper.

It should be noted that articles which are, prima facie,
classifiable both in heading 61.11 and in other headings
of this Chapter are to be classified in heading 61.11 (see
Note 6 (b) to this Chapter).

This heading does not include:

(a) Babies' bonnets, knitted or crocheted (heading
65.05).

(b) Napkins (diapers) and napkin liners for babies
(heading 96.19).

(c) Bahies' clothing accessories covered more
specifically by other Chapters of the Nomenclature.

61.12 - Track suits, ski suits and swimwear, knitted
or crocheted.

- Track suits:

6112.11 - - Of cotton

6112.12 - - Of synthetic fibres
6112.19 - - Of other textile materials
6112.20 - Ski suits

- Men's or boys' swimwear:

6112.31 - - Of synthetic fibres
6112.39 - - Of other textile materials
- Women's or girls’ swimwear:

6112.41 - - Of synthetic fibres



6112.49 - - Tu cac vat liéu dét khac
Nhom nay bao gom:

(A) Bo quan 4o thé thao, nghia la cic san pham dét
kim bao gdm 2 chiéc, khong duoc 16t nhung doi lac
c6 mat bén trong dugc dét tuyét (nap), 1a loai 4o, do
hinh thtrc va chat vai thong thuong cia chung, thé
hién rd rang danh riéng va cha yéu dugc mic trong
cac hoat dong thé thao.

Bo quﬁn 40 thé thao bao gém hai chiéc, cu thé:

- M6t 40 dugce hiéu 1a dung dé che phan trén cia co
thé xudng t6i that lung hodc xudng bén dudi that
lung mot chut. Ao loai nay c6 6ng tay dai, co day dai
gan ndi hodc co din, c6 day khoa kéo hodc cac loai
day thét khac ¢ ¢6 tay. Cac loai day that twong tu, ké
ca day rat, thudng dugc nhin thiy & (gau 40). Néu 1a
loai 40 ¢6 thé md ra mot phi?ln hodc md hoan toan &
mit trudc, thi no thuong dugc cai chit lai bang khoa
kéo (zipper). Loai 4o nay c6 the c6 hodc khong c6
gan mot mil tram dau, 6 mot ¢ 4o va co nhidu tui.

- Mot quan dai ¢6 thé bo sat nguoi hodc khong, co
hodc khong co tii, co mot day thét lung co dan, co
day rat hodc cac loai day thit khac & that lung,
khong c6 chd md & that lung va vi thé khong c6 cic
cai hodc hé thdng cai kéo khac. Tuy nhién, loai quan
nay co thé dwoc thit chit bang nhimg day dai gan ndi
hoic co dén, bang khéa kéo (zipper) hodc cac bd
phan cai, that; kéo khéc ¢ gau quan ma chung thuong
chay xudng dén mit ca. Chung c6 thé c6 hodc khong
6 day dai chan (footstrap).

(B) "Bd quan 4o truot tuyét", nghia 14, bd quan 4o roi(
hodc bd 4o lién quf?m, ma béng hinh thire va chét liéu
vai, ¢ thé nhan thay ching dugc sir dung chua yéu dé
mic cho truot tuyét (truot tuyét bang d6ng hoac trugt
tuyét 46 déc).

Bao gdém:

(1) mot "bo do truot tuyét lién quan”, 13, bd d lién
duoc thiét ké dé che phén trén va dudi cia co thé; bd
dd truot tuyét lién quéan c6 thé c6 tai hodc day dai
chan ngoai tay 40 va ¢b 4o; hodc

(2) mot "bod dd truot tuyét ddng bd", 1a bd quan do
gém ¢6 hai hodc ba chiée, dugc xép bo dé ban 16 va
bao gdm:

- mOt 40 nhu kiéu 40 khoac c6 mii trum, ao chén gio,
40 jacket chén gi6 hodc loai twong tu, dugc cai bang
khoa kéo (zipper), ngoai ra c6 thé kém thém mot 4o
gi-1é, va

- mot quan dai c¢6  cap cao hon hogc khong cao qua
that lung, mot quan ong chén hodc mot quan yém va
quan c6 day deo.

"Bo dd truot tuyét dong bd" co thé ciing bao gdbm
mdt 4o lién quin tuong tu nhu loai 40 da néu ¢ myc
(1) trén va mot kiéu 4o Jacket c6 16t dém, khong co
ong tay, mic ¢ ngoai bd 4o lién quan.

Tét ca cac bd phén cua mot "bd dd truot tpyét déng
bg" phai duge may bang cung loai vai, kiéu dang va
thanh phan nguyén li¢u du dong mau hay khac mau;

6112.49 - - Of other textile materials
This heading includes:

(A) Track suits, i.e., knitted articles consisting of two
pieces, not lined but sometimes with a raised inner
surface (nap) which, because of their general
appearance and the nature of the fabric, are clearly
meant to be worn exclusively or mainly in the pursuit of
sporting activities.

Track suits consist of two garments, namely:

A garment meant to cover the upper part of the body
down to or slightly below the waist. It has long sleeves,
with ribbed or elasticated bands, zip fasteners or other
tightening elements at the cuffs. Similar tightening
elements, including drawstrings, are generally to be
found at the bottom of this garment. When it has a
partial or complete opening at the front, it is generally
fastened by means of a slide fastener (zipper). It may or
may not be fitted with a hood, a collar and pockets.

- A second garment (a pair of trousers) which may be
either close or loose fitting, with or without pockets,
with an elasticated waistband, drawstring or other
means of tightening at the waist, with no opening at the
waist and therefore no buttons or other fastening system.
However, such trousers may be fitted with ribbed or
elasticated bands, slide fasteners (zippers) or other
tightening elements at the bottom of the trouser-legs
which generally go down to ankle level. They may or
may not have footstraps.

B) “Ski suits”, i.e., garments or sets of garments which,
by their general appearance and texture, are identifiable
as intended to be worn principally for skiing (cross-
country or alpine).

They consist either of;

(1) a “ski overall” that is, a one-piece garment designed
to cover the upper and the lower parts of the body; in
addition to sleeves and a collar, the ski overall may have
pockets or footstraps; or

(2) a “ski ensemble”, that is, a set of garments
composed of two or three pieces, put up for retail sale
and comprising:

- one garment such as an anorak, wind-cheater, wind-
jacket or similar article, closed by a slide fastener
(zipper), possibly with a waistcoat in addition, and

- one pair of trousers whether or not extending above
waist-level, one pair of breeches or one bib and brace
overall.

The “ski ensemble” may also consist of an overall
similar to the one mentioned in paragraph (1) above and
a type of padded, sleeveless jacket worn over the
overall.

All the components of a “ski ensemble” must be made
up in a fabric of the same texture, style and composition
whether or not of the same colour; they also must be of



chung ciing phai c6 kich c& twong ung hoac phu hop
v6i nhau (xem Chu gidi 7 cia Chuong nay).

(C) Bo d6 boi (b d6 tam mot hodc hai manh, quan
so6c boi va quan boi cua nam dét kim hodc moéc, co
dan hoac khéng co dan).

61.13 - Quén Ao dwoc may tir cac loai vai dét kim
hoac moc thudc nhom 59.03, 59.06 hoic 59.07.

Trir quin Ao ciia tré so sinh thuéc nhom 61.11
nhom nay bao gom tit ca cac loai quan 4o may tir cc
loai vai dét kim hodc moc thudc nhom 59.03, 59.06
hodc 59.07, khong phan biét 1a quﬁn 40 danh cho
nam hay la ni.

Nhom nay ciing bao gdm 4o mua, quan 4o vai dau,
bd quan 4o ldn va by quan 4o chdng phong xa, khong
c6 thiét bi th di kem.

Ciing nén lwu ¥ rang cc san pham ma, thoat nhin,
chung vira c6 thé duoc phén loai vao nhém nay va
vira c6 thé phan loai vao cac nhém khac cia Chuong
nay, trr nhém 61.11, thi dugce phan loai vao nhom
nay (xem Chu giai 8 ciia Chuong nay).

Hon nita, nhém nay khong bao gom:

(a) Quan 40 dugc may tir cic san pham dét da chan
dang chiéc thudc nhom 58.11 (thuong thudc cac
nhom 61.01 hodc 61.02). Xem Chu giai phan nhom
& cubi phan Chu giai tong quat cia Chwong nay.

(b) Gang tay, gang tay hd ngdn va gang tay bao, dét
kim hodc méc (nhém 61.16) va hang may mac phu
tro khac, dét kim hoac moc (nhém 61.17).

61.14 - Cac loai quin 40 khac, dét kim hoic méc.
6114.20 - Tu bong

6114.30 - Tur soi nhan tao

6114.90 - Tur cac vat liu dét khac

Nhom nay bao gom cac loai quan ao dét kim hodc
moc chua duge mo ta chi tiét tai cac nhom trude
thudc Chuong nay.

Nhoém nay bao gom, ngodi cdc mdt hang khdc:

(1) Tap dé, bd quan 40 bao ho chdng hoi, nudc noéng
(lién quan) ao khodc bao ho méc bén ngoai (chéng
hong, ban cac quan 4o khac) va cac loai 40 bao hd
khac danh cho thg co khi, cong nhan nha may, bac si
phau thuat,.. v.v mic.

(2) Bo quén 4o ciia muc su hodc thiy tu va cac 4o 18
phuc, (vi du: 4o dai cua thay tu, 4o chung cuia céc
gido si, 40 1& cuia tu si, 4o té).

(3) Ao choang cua céc gido su hodc hoc gia.

@) Ao quﬁn dac l?iét cho cac nha du I}élnh vil tru v.v.
(vi du nhu: 40 quan dugc lam nong bang dién cua
cac nha du hanh vii try).

(5) Cac trang phuc dac biét, co hoac khong gén véi
cac bo phén bao vé nhu mléng 16t hodc phan 16t &
khuyu tay, diu g01 hoic phan hang, dugc ding cho
mdt s6 mon thé thao hodc khiéu vii hodc cac hoat
dong thé duc (vi du nhu: 40 quan ding cho mén déu

corresponding or compatible size (see Note 7 to this
Chapter).

(C) Swimwear (knitted or crocheted one-piece or two-
piece bathing costumes, swimming shorts and trunks,
whether or not elastic).

61.13 - Garments, made up of knitted or crocheted
fabrics of heading 59.03, 59.06 or 59.07.

With the exception of babies’ garments of heading
61.11, this heading covers all garments made up of
knitted or crocheted fabrics of heading 59.03, 59.06 or
59.07, without distinction between male or female wear.

The heading includes raincoats, oilskins, divers’ suits
and anti-radiation protective suits, not combined with
breathing apparatus.

It should be noted that articles which are, prima facie,
classifiable both in this heading and in other headings of
this Chapter, excluding heading 61.11, are to be
classified in this heading (see Note 8 to this Chapter).

Furthermore, the heading does not include:

(a) Garments made from the quilted textile products in

the piece of heading 58.11 (generally heading 61.01 or
61.02). See Subheading Explanatory Note at the end of
the General Explanatory Note to this Chapter.

(b) Gloves, mittens and mitts, knitted or crocheted
(heading 61.16) and other clothing accessories, knitted
or crocheted (heading 61.17).

61.14 - Other garments, knitted or crocheted.
6114.20 - Of cotton

6114.30 - Of man-made fibres

6114.90 - Of other textile materials

This heading covers knitted or crocheted garments
which are not included more specifically in the
preceding headings of this Chapter.

The heading includes, inter alia:

(1) Aprons, boiler suits (coveralls), smocks and other
protective clothing of a kind worn by mechanics, factory
workers, surgeons, etc.

(2) Clerical or ecclesiastical garments and vestments
(e.g., monks’ habits, cassocks, copes, soutanes,
surplices).

(3) Professional or scholastic gowns and robes.

(4) Specialised clothing for airmen, etc. (e.g., airmen’s
electrically heated clothing).

(5) Special articles of apparel, whether or not
incorporating incidentally protective components such
as pads or padding in the elbow, knee or groin areas,
used for certain sports or for dancing or gymnastics
(e.g., fencing clothing, jockeys’ silks, ballet skirts,



kiém, quan 4o bang lua ding cho dua ngya, vy mua
ba ¢, trang phuc bo sat dung cho khi€u vi, rén luyén
thé cha}t cua nit). Tuy nhién, cac thict bi bao vé dung
cho theé thao hodc tro choi ( vi ,dl_l nhu: matna va cac
tam che nguc dung cho mén dau kiém, quan choi
khlc quan cau trén bang, ... ) bi loai trir (nhém
95.06).

61.15 - Quan tét, quan nit, bit tit dai (trén diu
g0i), bit tat ngan va cac loai hang bit tat dét kim
khac, ké ca nit chan (vi dy, dung cho ngwoi gién
tinh mach) va giay, dép khong dé, dét kim hoic
mac.

6115.10 - Nit chan (vi dy, dung cho nguoi dan tinh
mach)

- Quan tit va quan nit khéc:

6115.21 - - Tir soi tong hop, c6 dd manh soi don
dudi 67 decitex

6115.22 - - Tir soi tong hop, c6 d6 manh soi don tir
67 decitex trd 1én

6115.29 - - T cac vat liéu dét khac

6115.30 - Tét dai dén dau goi hogc trén du gbi ding
cho phu nit, c6 46 manh moi sgi don dudi 67 decitex
- Loai khac:

6115.94 - - Tu 16ng ctru hodc 16ng dong vat loai min
6115.95 - - T bong

6115.96 - - Tir soi tong hop

6115.99 - - Tir cac vat liéu dét khac

Nhoém nay bao gdm cac san pham dét kim hodc méc

sau day, khong phan biét dung cho phu nit hoac tré
em gai va dung cho nam gidi hodc tré em trai:

(1) Quan tat, quan nit dugc thiét ké dé che ban chan
va cac dng chan (bit tat dai) va che phan dudi cia co
thé cho dén thit lung (tit kiéu quan), ké ca loai
khong c6 phan che ban chan.

(2) Bt tat dai (trén dau gbi) va bit tat ngan (ké ca bit
tat che mat ca chan).

(3) Tét dung bén trong bit tat dai, dugc ding chu yéu
dé bao vé khoi lanh

(4) Nit chan, vi dy, dung cho nguoi dan tinh mach.

(5) Cac dau chup (Socket) dung dé bao vé ban chan
hodc cac ngoén chan cua tat khoi bi co xat va mai
mon.

(6) Giay, dép khong co dé ngoai duoc dan keo, khau
hoidc gin bang cach khac hoic két vao mili gidy, loai
trir giay len cua tré em.

Nhom niy ciing bao gdm céc loai bit tat dai (trén dau
gbi), bit tt ngan.v.v. chua hoan chinh, dugc lam tir
vai dét kim hodc moc, mién la chiing c6 cac dic
trung co ban cua san phdm hoan chinh.

Nhém nay khéng bao gém:

leotards). However, protective equipment for sports or
games (e.g., fencing masks and breast plates, ice hockey
pants, etc.) are excluded (heading 95.06).

61.15 - Panty hose, tights, stockings, socks and other
hosiery, including graduated compression hosiery
(for example, stockings for varicose veins) and
footwear without applied soles, knitted or crocheted.

6115.10 - Graduated compression hosiery (for example,
stockings for varicose veins)

- Other panty hose and tights:

6115.21 - - Of synthetic fibres, measuring per single
yarn less than 67 decitex

6115.22 - - Of synthetic fibres, measuring per single
yarn 67 decitex or more

6115.29 - - Of other textile materials

6115.30 - Other women's full-length or knee-length
hosiery, measuring per single yarn less than 67 decitex

- Other:

6115.94 - - Of wool or fine animal hair
6115.95 - - Of cotton

6115.96 - - Of synthetic fibres
6115.99 - - Of other textile materials

This heading covers the following knitted or crocheted
goods, without distinction between those for women or
girls and those for men or boys:

(1) Panty hose and tights designed to cover the feet and
legs (hose) and the lower part of the body up to the
waist (panty), including those without feet.

(2) Stockings and socks (including ankle-socks).

(3) Under stockings, used mainly as a protection against
the cold.

(4) Graduated compression hosiery, e.g., stockings for
varicose veins.

(5) Sockettes intended to protect the feet or toes of
stockings from friction or wear.

(6) Footwear without an outer sole glued, sewn or
otherwise affixed or applied to the upper, other than
babies’ bootees.

The heading also covers unfinished stockings, socks,
etc., of knitted or crocheted fabric, provided they have
the essential character of the finished article.

The heading excludes:



(a) Bit tat dai (trén dau gdi), bit tit ngén va giﬁ’y len
khéng c6 de ngoai dugc dafm keo, khau hodc gan
bang cach khac vao mil gidy, dung cho tré em (nhoém
61.11).

(b) Bit tét dai (trén dau gbi), bit tat ngér} V.V trr cac
loai bit tat dét kim hodc moc (thuong nam & nhom
62.17).

(c) Giay dép dét kim co dé ngoai duoc dan keo,
khéu, hodc gan bang cach khac vao mil giay
(Chwong 64).

(d) Ong 6m sat chan (leggings) va ghét (ké ca bit tat
dai dung trong moén thé thao leo ni, loai khong céd
ban chan") (nhém 64.06).

Chu giai Phan nhom.
Phan nhom 6115.10

Theo muc dich cia phan nhém 6115.10, “nit chan”
nghia 13 loai tit ma strc nén 1én mét ca chan 1a manh
nhét va giam dan theo d¢ dai 1én phia trén dng chan,
nho vay kich thich luu théng mau.

61.16 - Gang tay, gang tay hé ngon va gang tay
bao, dét kim hosic méc.

6116.10 - Bugc ngam tAm, trang hodc phu hoac ép
v6i plastic hodc cao su

- Loai khac:

6116.91 - - Tu 16ng ctru hodc 16ng dong vat loai min
6116.92 - - Tu bong

6116.93 - - Tir soi tong hop

6116.99 - - Tt cac vat liéu dét khac

Nhom nay bao gom tit ca cac loai ging tay dét kim
hodc moc, khong phén biét dung cho phu nit hoéc tré
em gai va dung cho nam gidi hodc tré em trai. Nhom
nay bao gom céc loai ging tay ngn thong thuong co
cac ngon riéng 1, gang tay hd ngdn chi che phi mot
phin cic ngon tay, ging tay bao chi tich biét ngén
tay cai va bao tay dai, hodc cac gang dai khac c6 thé
che t6i cing tay hodc tham chi 1a phén trén cia canh
tay.

Nhom nay ciing bao gdm cac loai gang tay chua
hoan chinh, dét kim hoéc moc, mien la chung co6 cac
dac trung co ban cta san pham hoan chinh.

Nhém nay khéng bao gom:

(a) Cac loai gang tay, gang tay ho ngon va gang tay
bao, dét kim hodc moc, dugc 16t bang da 1ong hoac
da 16ng nhén tao, hodc mét ngoai duge phu da I16ng
hodc da 16ng nhan tao (trir loai trang tri thuan tay)
(nhém 43.03 hodc 43.04).

(b) Géang tay, gang tay hd ngén va gang tay bao dung
cho tré em (nhém 61.11).

(c) Gang tay, gang tay hd ngoén va gang tay bao dét,
khéng duoc dét kim hodc moc (nhdm 62.16).

(d) “Gang tay” co x4t ding dé xoa bop hoic dung

(a) Stockings, socks and bootees without an outer sole
glued, sewn or otherwise affixed or applied to the upper,
for babies (heading 61.11).

(b) Stockings, socks, etc., other than knitted or
crocheted (usually heading 62.17).

(c) Knitted footwear with an outer sole glued, sewn or
otherwise affixed or applied to the upper (Chapter 64).

(d) Leggings and gaiters (including “mountain
stockings” without feet) (heading 64.06).

Subheading Explanatory Note.
Subheading 6115.10

For the purposes of subheading 6115.10, “graduated
compression hosiery” means hosiery in which the
compression is greatest at the ankle and reduces
gradually along its length up the leg, so that blood flow
is encouraged.

61.16 - Gloves, mittens and mitts, knitted or
crocheted.

6116.10 - Impregnated, coated, covered or laminated
with plastics or rubber

- Other:

6116.91 - - Of wool or fine animal hair
6116.92 - - Of cotton

6116.93 - - Of synthetic fibres
6116.99 - - Of other textile materials

This heading covers all knitted or crocheted gloves,
without distinction between those for women or girls
and those for men or boys. It includes ordinary short
gloves with separate fingers, mittens covering only part
of the fingers, mitts with separation for the thumb only
and gauntlet or other long gloves that may cover the
forearm or even part of the upper arm.

The heading also covers unfinished gloves, knitted or
crocheted, provided they have the essential character of
the finished article.

The heading does not cover:

(a) Knitted or crocheted gloves, mittens and mitts lined
with furskin or artificial fur, or with furskin or artificial
fur on the outside (other than as mere trimming)
(heading 43.03 or 43.04).

(b) Gloves, mitts and mittens for babies (heading
61.11).

(c) Textile gloves, mittens and mitts, not knitted or
crocheted (heading 62.16).

(d) Friction “gloves” for massage or toilet use (heading



cho vé sinh (nhém 63.02).

61.17 - Hang phu kién may méc da hoan chinh
khac, dét kim hoidc méc; cac chi tiet dét kim hodc
moc cia quan 4o hodc ctia hang may mic phu trg.

6117.10 - Khan choang, khin quang cd, khan choang
rong d6i dau, khan choang vai, mang che mat va cac
loai tuong ty

6117.80 - Cac phu kién may mac khac
6117.90 - Céc chi tiét

Nhom nay bao gdbm cac db phu kién may mic da
hoan chinh, dét kim hodc méc, chua duoc chi tiét
hodc ghi ¢ cac nhoém trude cia Chuong nay hoac &
noi khac trong toan b Danh muc. Nhom nay cling
bao gdm céc chi tiét cia quan 4o hodc cia hang may
mic phu trg, dét kim hodc moc (trir cac chi tiét cia
cac san pham thudc nhém 62.12).

Nhom nay bao gém, ngodi nhitng mat hang khdéc:

(1) Khiin choang, khin choang cd, khin choang
rong ddi dau, khin choang vai, mang che mit va
cac loai tuong tu.

(2) Ca vat, no con buém va cravat.

(3) Cac miéng dfn ciia quan 4o, vai ao hoic cac
tam 16t khac.

(4) Thit lung cac loai (ké ca diy deo siing) va
khin thit lung (vi du, loai ding trong quan sw
hodc giao hoi), co dan hoac khong co dan. Cac san
pham trén s& thudc nhom nay tham chi chung c6 kém
theo khoa cai hodc cac b phan ghép noi khac lam
bang kim loai quy hodc dugc trang tri bang ngoc trai,
da quy hodc da ban quy (ty nhién, tong hop hodic tai
tao).

(5) Cac loai bao tay (muffs), ké ca bao tay dwoc
trang tri thuan tuy bang da 16ng hoac da 16ng nhan
tao bén ngoai.

(6) Cac bo phin bao vé tay do.

(7) Bing dau goi, trir cdc san pham thudc nhoém
95.06 dung trong thé thao.

(8) Cac loai nhin mac, phi hi¢u, biéu twong,
“flashes” va cac san phAm twong tw (trir cic miu
hoa van dugc théu thuéc nhém 58.10) da duoc lam
hoan chinh, trir dugc lam béng cach cét dé tao hinh
dang va tao kich cd (Khi dugc lam béng cach cat dé
tao hinh dang hodc kich c& thi cac san phﬁm do bi
loai ra khoi nhom nay - duge phan loai vao nhém
58.07).

(9) Céc 16p vai 16t ¢6 thé thao roi dwge trinh bay
riéng 1é dung cho 40 mwa hoic cac san pham tuong
tu.

(10) Tii, tay 4o, cb 40, cb 40 1ong/cd 40 c6 vién
ding ten (cta phu nir), khin trum, dd trang tri
cdc loai (nhu: no hoa héng, no con budm, nép xép
hinh t6 ong (¢ dang ten, ren...), diém xép nép (¢ 4o
phu nit) va dudng vién ren (& vay phu nir)), vat trén
& phia trwdc (cta 4o dai nit), ren, ding ten (Vién
40 canh dan ba, nguc 40 so' mi dan éng), ¢b tay do,

63.02).

61.17 - Other made, up clothing accessories, knitted
or crocheted; knitted or crocheted parts of garments
or of clothing accessories.

6117.10 - Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils and
the like

6117.80 - Other accessories
6117.90 - Parts

This heading covers made up knitted or crocheted
clothing accessories, not specified or included in the
preceding headings of this Chapter or elsewhere in the
Nomenclature. The heading also covers knitted or
crocheted parts of garments or of clothing accessories,
(other than parts of articles of heading 62.12).

The heading covers, inter alia:

(1) Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils and the
like.

(2) Ties, bow ties and cravats.

(3) Dress shields, shoulder or other pads.

(4) Belts of all kinds (including bandoliers) and
sashes (e.g., military or ecclesiastical), whether or not
elastic. These articles are included here even if they
incorporate buckles or other fittings of precious metal or
are decorated with pearls, precious or semi-precious
stones (natural, synthetic or reconstructed).

(5) Muffs, including muffs with mere trimmings of
furskin or artificial fur on the outside.

(6) Sleeve protectors.

(7) Kneebands, other than those of heading 95.06
used for sport.

(8) Labels, badges, emblems, “flashes” and the like
(excluding embroidered motifs of heading 58.10) made
up otherwise than by cutting to shape or size. (When
made up only by cutting to shape or size these articles
are excluded - heading 58.07.)

(9) Separately presented removable linings for
raincoats or similar garments.

(10) Pockets, sleeves, collars, collarettes, wimples,
fallals of various kinds (such as rosettes, bows, ruches,
frills and flounces), bodice - fronts, jabots, cuffs,
yokes, lapels and similar articles.



ciu vai/la sen 40, ve 40 va cdc sin phim twong tu;
(11) Khin tay.

(12) Dai budc dau, dung dé chéng lanh, dé gili toc,
V.V.

Nhom nay khéng bao gom:

(a) D6 phu tro may mic dung cho tré em, dét kim
hodc moc, thudec nhém 61.11.

(b) Xu chiéng, gen, 4o nit nguc (corset), day deo
quan, day méc bit tat, nit tat, cac san pham tuong ty
va céc chi tiét cia chung (nhom 62.12).

(¢) That lung chuyén ding (vi du: nhu thit lung cua
nguoi lau ctra s6 hodc that lung cua tho dién) hoac
no hoa hong khéng phai loai ding cho 40 quan cac
loai (nhém 63.07)

(d) Mil va céc vat doi dau, dét kim hogc moc (nhém
65.05) va cac phu kién ctia mii va vat doi dau (nhoém
65.07).

(e) Vit trang tri bang 1ong vii (nhém 67.01).

(f) Hoa, canh, 14, va qua nhén tao dung dé trang tri
thuéc nhém 67.02.

(g) Cac dai khuy bAm, moc cai va cac mét cai khoa
trén bang dét kim (nhdm 60.01, 60.02, 60.03, 83.08
hoac 96.06, tuy ting truong hop).

(h) Khoa kéo (zipper) (nhém 96.07).
Chuong 62

Quén 4o va hang may mic phu trg, khong dét
kim hodc méc
1 Chu giai.
1. Chuong nay chi ép dung dbi v6i nhiing mat hang
may san bang vai dét bat ky trir mén xo, khong bao

gdm cac san phim dét kim hodc méc (trir cac mat
hang thudc nhom 62.12).

2. Chuong nay khong bao gdm:

(a) Quan 40 hodc hang may mic di qua sir dung khac
thudc nhom 63.09; hoac

(b) Dung cu chinh hinh, dai thit phau thuét, bang giit
hodc loai twong ty (nhém 90.21).

3. Theo muc dich cta cac nhém 62.03 va 62.04:

(a) Thuat ngir bd com-1&" c6 nghia 1a mot bd quan a0
¢6 hai hoic ba chiéc, €0 16p ngoai may bang cing
mot loai vai va bao gom:

- mot 4o vét hodc jacket c6 16p ngoai, trir tay 4o, gdbm
tir 4 manh tro 1én, duge thiét ké dé che phan trén cua
co thé, ¢6 thé kém theo mot 4o gi-1é co than trude
may bing cing mét loai vai nhu mit ngoai cia
nhiing chiéc khéc trong cting bd va than sau may
bang loai vai giéng nhur vai 16t ctia 40 vét hodc
jacket; va

- mot bo trang phuc duge thlet ké de che phén dudi

cua co thé va bao gom quan dai, quan dng chén hodc
quén sodc (trir quan boi), mot chén vay hodc mot

(11) Handkerchiefs.

(12) Headbands, used as protection against the cold, to
hold the hair in place, etc.

The heading does not include:

(a) Clothing accessories for babies, knitted or crocheted,
of heading 61.11

(b) Brassieres, girdles, corsets, braces, suspenders,
garters and similar articles, and parts thereof (heading
62.12).

(c) Belts for occupational use (e.g., window-cleaners’ or
electricians’ belts) or rosettes not for garments (heading
63.07).

(d) Knitted or crocheted headgear (heading 65.05) and
fittings for headgear (heading 65.07).

(e) Feather trimmings (heading 67.01).

() Trimmings of artificial flowers, foliage or fruit of
heading 67.02.

(9) Strips of press fasteners and hooks and eyes on
knitted tape (heading 60.01, 60.02, 60.03, 83.08 or
96.06, as the case may be).

(h) Slide fasteners (zippers) (heading 96.07).
Chapter 62

Avrticles of apparel and clothing accessories, not
knitted or crocheted

Notes.

1. This Chapter applies only to made up articles of any
textile fabric other than wadding, excluding knitted or
crocheted articles (other than those of heading 62.12).

2. This Chapter does not cover:

(a) Worn clothing or other worn articles of heading
63.09; or

(b) Orthopaedic appliances, surgical belts, trusses or the
like (heading 90.21).

3. For the purposes of headings 62.03 and 62.04:

(a) The term suit means a set of garments composed of
two or three pieces made up, in respect of their outer
surface, in identical fabric and comprising:

- one suit coat or jacket the outer shell of which,
exclusive of sleeves, consists of four or more panels,
designed to cover the upper part of the body, possibly
with a tailored waistcoat in addition whose front is made
from the same fabric as the outer surface of the other
components of the set and whose back is made from the
same fabric as the lining of the suit coat or jacket; and

one garment designed to cover the lower part of the
body and consisting of trousers, breeches or shorts
(other than swimwear), a skirt or a divided skirt, having



